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CyiecTByomniue TeopeTuIecKe UCCIe/I0BaHs B 00JIaCTH I'PAMMATUKY (DPAHITY3CKOIO A3bI-
Ka He JIAI0T OTBETOB Ha BCE MHOYKECTBO BO3HUKAIOIIMX BOIPOCOB, KACAIOMINXCA OCOOEHHOCTEI
ynorpedsenust apTukjiag. Hepegako oTCyTCTBYIOT, B YaCTHOCTH, JaxKe B CAMOIl aBTOPUTETHOI
HayIHOW U y4IeOHOI inTepaType cBejieHnst O (DYHKITMOHUPOBAHIH apPTUKJISI B paMKax ajBepom-
aJILHOTO BbIpaxkeHus. Tem He MeHee TOTPeOHOCTH B H0JIee TIOJPOOHOM U3YYEHUH U YCTAHOBJIEHUN
MPABUJI yIIOTPEOJIEHUs aPTUKIIA B 8/IBEPONATIHLHBIX BHIPAYKEHUAX OCTPO OIILYIIAeTCs KaK B Teope-
TUYECKOM, TaK U B IPAKTUIECKOM ILJIAHE, & UMEHHO B 00J1acTH (DOPMUPOBAHUS SI3IKOBOM KOM-
METEHIINN Ha JIEKCUKO-TPAMMATUIEeCKOM YPOBHE Y PYCCKOsA3bIUHON ayauTopuu. DakrTmdeckoe
oTCyTCTBUE OObIACHEHUI JAHHOTO SBJIEHUA NPUBOJMUT K OMMUOKAM y OOydaronmxcs (ppaHirys-
CKOMY S3BIKY B IIPOIIECCE BBITTOJTHEHUS PA3IMIHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHIECKIX TEKCTOB, IIIITPOKO
[PEJICTABIEHHBIX B 33 JIaHUSX TAKUX SI3bIKOBBIX KOHKYPCOB, Kak Bcepoccuiickas oJuMIimajia
ITKOJIbHUKOB 110 (DPAHILY3CKOMY SI3BIKY WJIN OJTUMIINA A MKOJILHUKOB «Ilokopu Bopobnéssl ro-
pbi» 1 «JIOMOHOCOB», & TaKKe BO MHOI'UX OT€IECTBEHHBIX COOPHUKAX JIEKCHKO-IPAMMATUIECKIX
3aJJaHNAM.

Takum obpaszom, HacTOsIIIEe UCCIeOBAHNE TIOCBAIIEHO aHAJIU3y OCOOEHHOCTEH yroTpebie-
HUS apTUKJIA B aBePOUATbLHBIX BhIPAXKEHUIX (PPAHITY3CKOr0 A3bIKa B PAMKAX MOJIeJIel ‘TIpe/iI.
+ cymt.’, ‘mpejyl. + cyil. + npwi.’ u ‘npeiyl. + npui. + cyimr.’. Pabora mpoojmiach Ha Ma-
Tepuajie 33JIaHUIl BBIIMIEIEPEUNC/IEHHBIX 3bIKOBBIX KOHKYPCOB, & TaKKe JIBYX ITPOU3BEICHUI
COBpPEMEHHOI (DPAHITY3CKO# XYI0:KECTBEHHOM JTUTepaTyphl: jJeTekTuBa « L’homme aux cercles
bleus » @. Baprac u pomana « La téte de 'emploi » /I. @Porkunoca.

[IpumedaresbHO, UTO HEpes UMEHEM CYIINECTBUTEIbHBIM, KOTOPOE 00pa3yer B COYeTaHUU C
IIPEJIJIONOM a/IBepOraIbHOE BhIPAXKEHNUE, BBICTYIIAIONIEE B IIPEJJIO?KEHUN B POJIH OOCTOATETHCTBA
U KOTOpOe He MMeeT KaKHX-JIM0O PACIpPOCTPAHEHMil, Jallle BCEro apTUKJ/bL He YHOTpebJIgeTcs.
Hanpumep, ‘a4 merveille’, ‘avec passion’, ‘en permanence’ u 1. 1. [Anscombre 1986: 29|. Kax
MPABUJIO, B TAKUX CJIydasX UMs CYIIECTBUTEIHHOE yTPAuWBaeT CBOE I'DaMMaTHYeCKOe 3Hade-
HUE U CIIOCOOHOCTH BBIMOJHATH CBOM OCHOBHBIE CHHTAKCHUYECKHe (PYHKIIUU U, CIeJ0BATE/HHO,
nepecTaeT yKasbiBarh Ha cybcranmumio [Bally 1944: 77]. TecybcranTuBaius, B CBOIO 04epeib, CO-
IPOBOZK/IACTCsT HEMOJIHOM akTyasm3anueil mMenn cymecrsuresbHoro [Riegel 1999: 167]. Takoe
UMd CYIIECTBUTEIbHOE OOJIbIlle He 0003HAYAET IPEJIMET, HE BBIIOJTHAET CBOU OCHOBHBIE CUH-
TakcudeckKue (ByHKIIUU, OJIHAKO BbIparkaeT oO0IIee IpeJiCTaBIeHue, MPU3HAK, OTBJICYCHHBIN OT
npeavera [lak 2004: 167).

Takum 0b6paszoM, OTCYTCTBHE apTUKJIsI IPEBPAINAET COUETAHNE UMEHU CYIIEeCTBUTEIbHOIO C
[IPEJIJIOTOM B YCTOWYHMBOE a/IBepOUAILHOE BBHIPAXKEHNE, TO €CTh B AHAJUTUIECKYIO (DOpMY, CIIO-
coOHY0 (PYHKIIMOHUPOBATDH B SI3bIKE B KAUECTBE SKBUBAJIEHTA CHHTETHIECKON (hOPMBI HAPEUNUS.
Tem HEe Menee HeJIb3s OJIHOZHATHO YTBEP:K/IATh, 9YTO UM CYIIECTBUTE/ILHOE B PAMKax aJBepOu-
AJIBHOTO BBIPAYKEHUS IMOJTHOCTHIO JIUIIEHO JIEKCHKO-IPAMMATHYECKUX CBOMCTB. VMg cymecTBu-
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TeJIbHOE MMeeT BO3MOXKHOCTB IMOJIYIaTh CHHTAKCHIECKOEe PACIIPOCTPAHEHWE B BUJE OIpesese-
HUS, JIOTMOJIHEHUS WU TPUJIATOYHOTO TIPEJJIOKEHUsI, ITO CBUJIETE/ILCTBYET O COXPAHEHUH UM
HEKOTOPBIX KATErOPUAJBHBIX CBOHCTB, UTO, B CBOIO OYEPE/Ib, MTOITBEPKIACTCS BOZMOXKHOCTHIO
yrnoTrpebJ/ieHus apTUKJIs B PACCMATPUBAEMbIX HAMU KOHCTPYKITUAX.

JleiicTBUTEILHO, APTUKJ/IbL YACTO BCTPEUYAETCS B KOHCTPYKIUSX THIIA ‘TIPEJI. + CYIIL. +
nput.’. Hanpumep, ‘avec un soin démesuré’, ‘d’un pas assuré’, ‘avec une douceur peu commune’
U T. J., & TAKYKE B KOHCTDPYKIMAX C HECOIVIACOBAHHBIM OIIPEJICTICHUEM, BBIPAXKEHHBIM HMEHEM
CYIIECTBUTENBLHBIM ¢ Ipeyiorom ‘de’ - ‘avec une lenteur de tortue’ - mnu ¢ gonossHeHHEM: ‘avec
I’attention d'un expert’.

OjiHako ecyi UMs CyIIECTBUTE/ILHOE CTOUT BO MHOYKECTBEHHOM UHCJIE, OIPEJIC/IEHHbBIN TN
HeOoIPeJIeJIEHHbIN apTUKJIb MHOXKECTBEHHOI'O YHC/Ia, a TaKxKe Hpeyior ‘de’; 3aMeHIONINI 1Mo~
CJIE/IHUM B CJIyYae IPEIIecTBOBAHIS UMEHN TPU/IAraTe IbHOTO IMEHHU CYIIECTBUTEILHOMY, OITyC-
KafoTcs: ‘4 petits points’, ‘en grandes lettres’, ‘a petites gorgées’ u T. 1. ApTUK/Ib TaKXKe OTCYT-
CTBYET IIPU HAJUYUU B PAMKaX aJ[BepOMAJILHOIO BBIPAYKEHUS HEOMPEJIEJICHHOIO MpUIaraTesib-
HOTO ‘tout/toute’: ‘a tout prix’, ‘de toute évidence’.

OTHeabHYI0 TPYIILY COCTABJISIOT KOHCTPYKIIMU THUIIA ‘avec -+ CymL.’ W ‘& -+ cymL.’ B ciydae
HaJIUYUs B HUX UMEHU TpUIarareibHoro ‘grand’, mpeecTBYIONEro UMeHH CYIeCTBUTETbHO-
My ¥ YKa3bIBAIOIIEIO0 HA MHTEHCUBHOCTH JCHCTBHA. Tak, B COBpeMeHHOM (DPAHIy3CKOM S3bIKE
MOXKHO BCTPETHUTDh KaK codeTanus: ‘avec grande attention’ m ‘a grande vitesse’, Tak u ‘avec une
grande attention’ n ‘4 une grande vitesse’ u np. OgHAKO ec/u UM IpHUIAraTeIbHOE Oy IaeT
pACIIpOCTPAHEHNE B BUJIE HAPEUUs, UCIOJIB30BAaHUE aPTUKJISI CTAHOBUTCS O0sI3ATEIbHBIM: ‘avec
un tres grand plaisir’ [Grevisse, Goosse 2007: 175].

CoepirreHHO 0COOBIHT CiTydail MPeJCTaB/ISIOT a/iBepOraIbHbIe BRIPAXKEHUS C TIPE/IJIOTOM par,
YKa3bIBaIOIIe HA Pa3JIMIHbIE COCTOSHUS MTOTOJIbI, OTOHBIE YCJIOBUS U IPUPOJIHBIE STBJICHMUS.
HecmoTpst Ha Hajam4me pacnpocTpaHeHuil, OHU OTJIMYAIOTCH MOJHBIM OTCYTCTBUEM apPTUKJIL.
Hampuwmep, ‘par grand vent’, ‘par temps de pluie’, ‘par beau temps’ u T. J1.

B noknajse OyayT mpejicTaBiieHbI pa3paboTaHHbIe CTPYKTypHasdg U CeMaHTHUYecKas KJiac-
cuduKanun aIBepoOnaIbHbIX BbIParKeHUl, a Tak:Ke elle 0oJiee MOJAPOOHO IPOaHAJIM3UPOBAHBI
YCTAHOBJICHHbBIE TIPABUJIA YIOTPEO/ICHUS apTUKIIA B 8/IBePOMATBHBIX BBIPDAXKEHUAX PACCMaTPHU-
BAEMBIX CTPYKTYPHBIX MOJIEIEH U UCK/IIOUEHN U3 ITUX [TPABILIL.
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